
— Довольно! Прекрати смеяться. Не так уж много людей хотят слышать твоё хихиканье. — Ты
сам не знаешь, что в тебе смешного. У тебя какое-то чувство выполненного долга, когда ты
заставляешь своих товарищей по гильдии сражаться друг с другом? Каждый день они бьются, и
что это значит? — Тебя так радует, когда ты смущаешь своего деда! — Я вот искренне
восхищаюсь твоей смелостью смеяться во весь голос. Мне грустно, что в гильдии есть такой вот
аномалия как ты. — Мне действительно жалко старика. Ему уже столько лет, а у него такой
невежественный внук. — Замолчи! — Лаксуса сильно раздражали слова Е. Макаров знал, что Е
умело спорить, но не ожидал от него такой ярости. Он многое узнал в этот момент. В этот миг
обновилась сводка о боях. — Эти юнцы доставляют мне кучу проблем! — Что ты тут делаешь,
малец? Иди и разберись с ними. У нас сегодня магический парад? — Извини, извини, я ввергся
в споры с ним, сейчас пойду. С этими словами Е направился на выход, чтобы преподать урок
своим оппонентам. Но тут перед ним возникла новая преграда, объявляющая, что он не может
пересекать отсчет. Ещё два часа оставалось. Учитывая лишь что-то вроде тридцати минут,
которые вот-вот исчезли, Лаксус оставил ему полчаса, чтобы доказать свою правоту. — Е, тебе
лучше остаться здесь и стать зрителем, ждать того финального момента, когда мы сразимся
друг с другом. — Ты думаешь, что можешь поймать меня этой штукой? Неужели ты не видел,
как я только что разбил того колдуна? — Предыдущий колдун не потратил много времени на
подготовку, но этот — другое дело. — Ты полагаешь, что сможешь удержать меня, просто
поменяв его на другого колдуна? Ты сильно недооцениваешь меня. Е поднял руку, и белая
энергия собралась в его ладони, а волна ци буквально разорвала колдуна. Лаксус удивленно
смотрел на Е: — Я думал, что смогу задержать тебя хоть на мгновение, но не ожидал, что
совершенно не смогу. Это замечательно. Чем сильнее я побеждаю тебя, тем больше докажу
свою силу. Макаров был крайне удивлён, увидев, как колдун в руках Е оказался как бумага. Он
понимал, насколько сильным был колдун Фелид, но, вспоминая о том, что этот парень даже мог
разрушить магию эльфов, пришёл к выводу, что этот колдун явно не дотягивал до уровня Е.
Макаров почувствовал облегчение, увидев, как Е выходит. Как только этот парень начинает
действовать, эта клоунада скоро закончится. Когда Е покинул гильдию, Лаксус спросил
Макарова: — Дедушка, ты правда веришь, что Е сможет меня победить? Макаров пристально
посмотрел на Лаксуса и произнёс: — Дело не в вере, а в том, что ты с ним смотрите на вещи по-
другому. Первоначальное намерение магии тоже различно. Тебе сейчас трудно одержать над
ним верх. Лаксус сжал кулаки и сказал: — Я докажу тебе, что ты не прав, дедушка! Макаров
хотел бы его переубедить: — Лаксус, остановись, пока не слишком поздно. Извинись перед
всеми в гильдии, и всё уладится. — Мне никогда не извиниться перед ними. Я не сделал ничего
дурного. Зачем мне извиняться? Тех, кто должен извиняться, зовут гильдией-паразитом. —
Гильдия Лаксуса не такая, какой ты её себе представляешь. — Я в этой гильдии с детства, так
что мне полагаться на собственное воображение? Если ты сейчас не выйдешь, ты не узнаешь,
что говорят люди о нашей «Сияющей Хвост». Я не хочу, чтобы кто-то презирал «Сияющий
Хвост». Макаров вздохнул и произнёс: — Я не могу тебя более переубедить. Е остановит тебя.
— Ты всё время говоришь про Е! Кто твой внук, он или я? Я больше никогда не проиграю этому
задиру. Я докажу тебе, что я самый сильный! Сказав это, Лаксус покинул гильдию. — Лаксус!!
— закричал Макаров, беспокоясь, глядя на удаляющегося Лаксуса. Натсу увидел уныние деда
и спросил: — Дедушка, тебе плохо? — Натсу, всё в порядке. В этом вся вина деда, что он не
научил Лаксуса должным образом, что и привело к этой ситуации. — Не переживай, дедушка,
я остановлю Лаксуса. — Всё будет хорошо, Натсу, ночь прошла, я верю, что всё решится скоро.
— Ничего подобного! Я обязательно найду Лаксуса раньше, чем Е. С этими словами Натсу
бросился искать Лаксуса, словно стрелой. — Натсу! О, ещё один малец. — Президент, не
переживайте, я помогу Огненному Дракону! — Это ты, Гаджиол? Не ожидал, что ты так
заботишься о своих товарищах, всего за такое короткое время в гильдии. — Я из Ночной
Церкви. Он раньше спас меня. Он показал мне, что такое гильдия. Не будем больше говорить
об этом, Президент. Я должен найти Огненного Дракона первым. — Помни, будь осторожен.
Вдруг Лидис в панике посмотрел на сводку о боях на экране. — Президент, посмотрите на это!



Макаров также был удивлён, увидев, как обновляется сводка. Каждые несколько секунд на
экране появлялись новые сообщения. Бои между Е и другими членами гильдии шли полным
ходом, а число оставшихся участников быстро уменьшалось. — Молодой Е просто сходит с ума!
Всего несколько минут назад Е прогуливался по улице и увидел, что гильдии сражаются
повсюду. Он заметил, что члены гильдии совершенно не учитывают чувства людей вокруг во
время боёв, особенно когда магические атаки едва не задели ребёнка. Это вывело его из себя,
и он начал беспорядочный разгром. Е извинялся перед торговцами по одному. — Извините,
наша гильдия репетирует большой парад сегодня вечером, поэтому движения могут быть
слегка преувеличены, но не принимайте это близко к сердцу. После репетиции я попрошу их
извиниться перед вами и компенсировать убытки. Е был известен в городе Магнолия. Он
силен, дружелюбен и не зазнается. Все очень любят Е. — О, раз уж ты так сказал, мы с
нетерпением ждем представления tonight. Возьми это и покушай. Оно свежеиспеченное. —
Спасибо! Тётя! В самом центре Магнолии, в Кафедральном соборе Кардиа, Лаксус смотрел на
сводку о боях перед собой. — Чёрт, Ночной, ты разрушил мои планы. Появление Ночного
полностью нарушило планы Лаксуса, и тот почувствовал, что все его действия были лишь
комедией. В одном из магазинов одежды в городе Магнолия, Грей нашёл Бигусро. — Не
ожидал, что такой ублюдок, как ты, может скрываться здесь. — Нашёл? Иди и играй! Пять
деревянных кукол сказали хором: — Иди и играй! Иди и играй! Иди и играй! — У меня нет
времени играть с вами, где Лаксус? — Хочешь найти Лаксуса? Сначала пройди через меня. —
Придётся сначала одержать победу над тобой! Бигусро бросился к Грею и сбил его ногой. Грей
в прыжке уклонился. Бигусро использовал магию. — Иди, детка, двигайся по прямой. Грей в
воздухе удивился и воскликнул: — Что! Затем он скрестил руки с ледяными щитами на груди,
чтобы заблокировать атаку, и, приземлившись, сразу выпустил заклинание. — Ледяные Копья!
— Малыши, в форме "Х". — Бум! Бум! Бум! — Это действительно сложно. — Ледяной океан!
Холодный воздух излучался из руки Грея, и лед быстро покрывал землю, распространяясь к
Бигусро. — Слишком медленно, Грей, это не может меня контролировать. — Бигусро, назад!
Малыши, атакуйте Грея! Пять кукол излучили плотные лазеры из своих ртов. — Ледяная
городская стена! Грей использовал стену, чтобы заблокировать пять кукол и выскочить с левой
стороны. Но когда он собирался уйти, куклы заметили его и атаковали. Он никогда бы не
подумал, что эти куклы будут так хорошо чувствовать присутствие и справятся со всеми
атаками. — Грей, ты недооцениваешь моих малышей. Ты мне не соперник. — Следующий шаг
— победная схема. — Магический кукольный световой пушечный удар! Но когда Бигусро
собирался выпустить заклинание, он обнаружил, что не может двигаться. Он посмотрел вниз и
увидел, что его ноги замёрзли. — Чёрт! Когда? — Прямо в тот момент, когда я вышел. Ты
думал, я достаточно глуп, чтобы выйти и получить от тебя удар? Я вышел, чтобы
распространить лёд под своими ногами. Это ты недооценил меня! Ты считала, что сможешь
выиграть, ударив меня, взгляни на небо. Посмотрев вверх, он обнаружил огромный ледяной
молот прямо над головой. — Ледяной! — БУМ!【Грей против Бигусро, победитель: Грей】 —
Чёрт! Он был так жесток, а я всё ещё не нашёл, где Лаксус. Кафедральный собор Кардиа. —
Чёрт! Бигусро уже нейтрализован.
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